Dalekohlad

Nikon

ACTION

8%x42/10x42/7%x50/10x50/12x50/16x50

ACTION ZOOM

10-22x50

Navod k obsluhe



Uvod
Najprv si precitajte

Dakujeme, Ze ste si zakupili tento dalekohltad Nikon.

Pred pouzitim vyrobku si dékladne precitajte tento dokument, aby ste zabezpedili
spravne pouzivanie.

Po precitani si ho uschovajte pre buduce pouzitie.

O dokumentacii

o Ziadna dast tohto dokumentu nesmie byt reprodukovand, prenasana,
prepisovana, ukladana do vyhladavacich systémov ani prekladana do iného
jazyka bez predchadzajiceho pisomného suhlasu spolo¢nosti Nikon.

e llustracie vdokumente sa moézu liSit od skutoéného produktu.

¢ Nikon nenesie zodpovednost za pripadné chyby v dokumente.

o Vzhlad, Specifikacie a vlastnosti produktu sa m6ézu zmenit bez upozornenia.
Pre vasu bezpecnost a starostlivost o vyrobok
Aby sa predislo posSkodeniu majetku alebo zraneniu, precitajte si tuto ¢ast pred
pouzitim.

& VAROVANIE
Nedodrzanie moze viest k smrti alebo vaznemu zraneniu.

A UPOZORNENIE
Nedodrzanie moéze viest k zraneniu alebo poSkodeniu majetku.

Starostlivost o vyrobok — upozornenia
Nespravne pouzivanie mdze negativne ovplyvnit vykon a funkénost.

Pre vasu bezpecnost
VAROVANIE
¢ Nepouzivajte po¢as chddze ani pri riadeni vozidla.
¢ Nerozoberajte ani neupravujte vyrobok.
e Nepozerajte sa priamo do slnka ani silného svetla.
¢ Uchovavajte mimo dosahu deti.
o Plastovy obal méze spdsobit zadusenie.

o Malé ¢asti predstavuju riziko prehltnutia.



Neomotavajte popruh okolo krku.

& UPOZORNENIE

Nenechavajte SoSovky smerovat na slnko — hrozi poziar.
Nevystavujte vyrobok vysokym teplotam (napr. auto na slnku).
Davajte pozor, aby ste si nezovreli prsty alebo pokozku.

Ak spozorujete podrazdenie pokozky, prestante vyrobok pouzivat.

Pred pouzitim skontrolujte gumové Casti a prisluSenstvo - mézu sa znehodnotit a
zanechat Skvrny.

Starostlivost o vyrobok

Nevystavujte padom ani narazom.

Chrante pred vodou a necistotami.

Vyhybajte sa nahlym zmenam teploty.

Cistenie tela: pouzite ofukovaé a makku handriéku.
Cistenie SoSoviek: len jemne, vhodnym &isticom.
Skladovanie: suché, dobre vetrané miesto.

Pri dlhodobom skladovani pouzite vysusadlo.
Nepouzivajte nadmernu silu pri nastavovani.

Zabrante vniknutiu piesku a prachu do pohyblivych Casti.



Nazvoslovie (Casti dalekohladu)
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(. Oénice

2. Uchyt popruhu

(3. Okular

@). Vzdialenost medzi oami

(5. Objektiv

(6. Index dioptrii

(D. Dioptricky kruzok

(®. Nulova poloha

(9). Zaostrovaci kruzok

10). Stredova os

D). Zoom packa (len ACTION ZOOM)

Obsah balenia
+ Dalekohlad x1
e Krytokulara x1
o Kryty objektivov x2
e Popruh x1

e Puzdro x1



O ocniciach (eyecups)
ACTION: oto€éno-vysuvny typ

Polohu o&nice je mozné nastavit v troch trovniach.

¢ Vysunutie: otoCte oCnicu proti smeru hodinovych ruciciek

e Zasunutie: otoc¢te oCnicu v smere hodinovych ruciciek
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Pouzitie:

I

e Pouzivatelia s okuliarmi:
pouzivajte o¢nice Uplne zasunuté
(pripadne mézete pouzit aj strednu aretaénu polohu, ak poskytuje spravne
zorné pole)

e Pouzivatelia bez okuliarov:
pouzivajte o¢nice uplne vysunuté
(tiez je mozné pouzit strednu aretaénu polohu pre optimalne nastavenie oka)

ACTION ZOOM: sklapaci typ

e Pouzivatelia s okuliarmi:
ohnite (preklopte) hornu ¢ast ocnice smerom
von

e Pouzivatelia bez okuliarov:
o¢nice nepreklapajte — pouzivajte ich v
prirodzenej (vysunutej) polohe

Poznamka k vyznamu
Cielom spravneho nastavenia o¢nice je:
e dosiahnut plné zorné pole bez vinetacie (tmavych okrajov)

o zabezpedit spravnu vzdialenost oka od okulara (eye relief)



Nastavenie vzdialenosti oci
Pozerajte cez okulare
Otvarajte/zatvarajte dalekohlad

Nastavte, aby bol obraz jeden kruh




Zaostrovanie (nastavenie dioptrii) - ACTION

Tymto postupom vykompenzujete rozdiel medzi lavym a pravym okom.
Tento dalekohlad pouziva systém centralneho zaostrovania (CF - Center
Focus).

Postup:

. Zaostrenie lavého oka

Pozerajte sa iba lavym okom a otacajte centralny
zaostrovaci kruzok, kym obraz nebude ostry.

. Zaostrenie pravého oka (dioptricka korekcia)
Pozerajte sa iba pravym okom a otacajte dioptricky
krizok na pravom tubuse, kym nebude obraz ostry.

Délezité:

o Nastavujte vzdy na ten isty objekt, aby bolo
zaostrenie presné

o Otacanie:

= vsmere hodinovych ruciciek »
vzdialené objekty

= proti smeru hodinovych rucéiciek >
blizke objekty

Kontrola oboma oéami
Po nastaveni sa pozerajte oboma o¢ami a overte ostrost.

Pri zmene objektu
UZ pouzivajte iba centralny zaostrovaci kruzok — dioptricku korekciu nie je
potrebné menit.

Prakticka poznamka
Po nastaveni si odporuca:

zapamatat alebo poznacit polohu dioptrického krazku
> pri dalSom pouziti nemusite cely proces opakovat



Zaostrovanie - ACTION ZOOM
Pri modeli so zoomom je postup mierne odlisny.
Postup:

Najprv nastavte nizke zvacSenie a najdite objekt

vvvvvvvvv

ste lahko nasli ciel.

Prepnite na najvysSie zvicSenie (22x)
Nastavte zoom na maximum.

Dolezité:

Zaostrujte vzdy pri najvy§Som zvacseni — tym

minimalizujete rozostrenie pri zmene zoomu.

. Zaostrenie pravého oka
Pozerajte pravym okom a otacCajte centralny
zaostrovaci kruzok:

o vsmere hodinovych ruciciek > vzdialené objekty

o proti smeru - blizke objekty

. Zaostrenie lavého oka (dioptria)
Pozerajte lavym okom a nastavte dioptricky kriizok na lavom tubuse:

o proti smeru hodinovych ruciciek > vzdialené objekty

o vsmere hodinovych ruciCiek - blizke objekty
Poznamky:

o nastavujte na rovnaky objekt

o zapamatajte si polohu dioptrie

Kontrola oboma oéami
Overte vyslednu ostrost.

. Prizmene objektu

Pouzivajte uz iba centralny zaostrovaci krizok






Upevnenie popruhu, krytu okulara a krytov objektivov

e Popruh upevnite tak, aby nebol prekruteny.
(Prekrdtenie moéze znizovat komfort nosenia a spdsobovat nerovnomerné
zatazenie.)

¢ Kryt okulara aj kryty objektivov maju ocka (smycky).
e Popruh prevlecte cez tieto ocka, aby:

o kryty zostali pripevnené k dalekohladu

o nedoslo kich strate poCas pouZivania

Pouzitie so stativom
Ak chcete dalekohlad upevnit na stativ:
e Jepotrebné pouzit samostatne predavany adaptér:
o TRA-2alebo TRA-3
e Tento adaptérumoznuje:
o stabilné upevnenie dalekohladu
o pohodlné pozorovanie bez trasenia (napr. pri vysokom zvacseni)

e Podrobnosti o montazi najdete v navode k danému adaptéru.



Technické Specifikacie

Typ Porro hranol, centralne zaostrovanie

Parameter 8x42 10x42 7x50 10x50 12x50 16x50 10-22x50"2
Zvacsenie (x) 8 10 7 10 12 16 10
Priemer objektivu (mm) 42 42 50 50 50 50 50
Skutocné zorné pole (°) 8 6,8 6,4 6,4 5,6 4,2 3,9
Zdanlivé zorné pole (°)"* 58,4 61,4 42,7 58,4 60,8 60,8 37,6
Zorné pole na 1000 m (m) 140 119 112 112 98 73 68
Vystupna pupila (mm) 5,3 4,2 7,1 5 4,2 3,1 5
Relativna svetelnost 28,1 17,6 50,4 25 17,6 9,6 25
0&ny reliéf (mm) 17,3 16,1 19,6 17,3 16,1 13 16,3
Min. zaostrovacia vzdialenost (m) 5 5 8 7 8 8 8
Vyska (mm) 149 149 193 185 185 185 202
Sirka (mm) 193 193 200 200 200 200 200
Hrabka (mm) 59 59 66 66 66 66 66
Hmotnost (g) 790 790 935 935 945 940 950
?n(‘::;s)ah nastavenia vzdialenosti o¢i 5672

Vodotesnost Nie je vodotesny™

*1 Zdanlivé zorné pole je vypocitané podla normy 1SO14132-1:2015

*2 10-22x50: uvedené hodnoty platia pri zvacseni 10x

*3 Tento model nie je vodotesny - vyZaduje opatrné zaobchadzanie




RieSenie problémov / opravy
Servis a opravy
V pripade potreby opravy:
e Obratte sana:
o miestneho predajcu alebo

o predajnu, kde ste vyrobok zakupili

Doélezité upozornenia:

 Vyrobok nerozoberajte sami
> mobze to viest k vaznej nehode alebo poSkodeniu

e Spoloénost Nikon:
o nenesie zodpovednost za priame ani nepriame Skody,

o akdbjde k poSkodeniu v dbésledku neodbornej manipulacie alebo pokusu
o rozobratie vyrobku



